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AHEBAVT. P ARERERARBEHOALRIE.

BRNMNEPFEREXSER, —EEFHILKMNRCTEEM. RINEFEE
#, BMEEEHENS T—ABATF, KERSEE, HEARSHR SHRNEF
ARSREERRARLE. ALEREFERBAXSHERTRNERT, RAUK
XEEEEE.

BROE, WEEE-WE 9BE —F, ERIEEPIIOMANERENA
B, SMER=sS, EMAEINEEIRE. EXRNEE, REAENEEXE
ERSENAFEITMA-

ATHEYEEERMICEZNEE, RIS EFBPHEEEERAFRIN
B, AREENXEFBUEE6E, BERBESIEEEN, FREAM ERER
HELES], Wk “HERA" MK

RONELFRBBAT “Bx” . “BR7 . “B®/7 . “BR7 . “e%
B SERTAFEXNEE, ROERTHENER, MMEMABRRYE.




HME

K .

&R (EF) FEiE 1

ER 2 AER (7)) EEE 3

EH3: “the+ BB ELIF 5

BER 4 ZRABEEEE 7

EQ 5 ZAMNAELIE 8

15

HhaR (EiE) FRE 16

FAEAGEERE 18

EQ 3 AREEERE 20

E& 4 ZRANAERE 21

26

EH 1 RE (XREEFNE) B9 26

R 2 BRiENESRK 28

32

E& 1 K5F one. we. you KIFE 32

E& 2 M that & those MBRZANES 34

Em 3 " the former..the latter..” K& 35
EH 4 one.the other... . one..another..the other... . one..another...

some..others... « some..others..stil others... « some..the others. ... 37

3 W = —— 41

ER 1 AEREIEEAR, RTHNHER 41

B 2! too..to... enough to.. 43




Unit

Unit
7

E & 3 ask / want sb to + EhiFERE. force sb to + FhAEME-

make / have sb + ZAER 45
Eh 4 AEREIE to tell (you) the truth FIRE 47
E & 5 choice. option & alternative ¥E&T, RR “BEE" 49
ES 6 AEF be Fiilis / was ZERE to 3| BHAREXGEIERIE,

i to FEEFI &R 49
E& 71 not to mention XF “BEAER” . “BEALR"  BEEERE

EMERZE 49
7R 52
EglEiE+ A+ WETHE 52
EH 2 g0+ MAENE. be busy + MESE 55
E& 3 FiRGH 57
EH 4 WIS RSN 60
ES 5 KT B8 8 “TEE" . WAAERTAE including

% excluding 62
)% ia) 63
A& 1 : cannot help + Z1&1E 63
8 2 : There is no + F14% 63
fIE 3 : feel ke + &I 63
A& 4 : have (a lot of / lots of) fun + Z14& 1A 65
H1% 5 have difficulty + Z1&1F 65
A1E 6 : do + JREIA (I the. some. alittle. a lot ofv no) + F1&F ....67
A& 7 ! come close to + A& 67
£ 8 : look forward to + F14 i 68




AR 9 ! be worth + Z 15 69
f1%10: On / Upon + #&id, FiF + 3hid 69
AR spend + YA / £ + & 71
AA12: Instead of + FH&RF, FiF + B 72
AR13: prefer + B &1E + to + FHEA 73
R4 be accustomed to + &iF / & 73
Bhahial 75
EA 1 have to + FARER 75
E 5 2 shoud + FhiAER 77
=& 3 shoud have + iT%4 3 77
E A 4 would like to + FhiFEF 78
& 51 would rather + fd]ﬁ]],ﬁﬁz + (than + FNABER ) s 79
E 5 6 must have + TE4 17 79
FA 7 cannot + Z13 + too + Bl / A 81
& 8 cannot overemphasize / overstress... 81
E & 9 couldn’t be + R AL E R 83
E=10 may well + FiAER 83
E 511 may / might as well + ZhiA R 84
EH12: need not + FIARF 85
F =131 used to + BhiAER 87
RS 90
B —KE 90
e = - e —




Unit

92

B 2 TR
E& 3 TR

94

BES 4 TRIBITH

98

E R

B4 &HAEAREN, EAERERE

100
100

ER 2 BRERNONEEREN

102

B 3 H{ER, and + EiE + wil + ZHARFETER;
or / or else + FiE + wil + ZRAEE

104

EH 4 .sothat + FiE + may + ZhiERFE

105

BEH 5 .50 + adj. / adv. + that...

107

EE 6 ..not.untl + EiE + Zhid

109

BEE T ET “Rig-" HER

111

E& 8 Whether + FiE + 3iA + or + Zhid / not, E£iE + Fhid

ES 9 FiE + 3, regardess of + &id

BHI0:®RR BA . BT . CBRA OREAT/EE
BAI11RTF “BR7 . “RE” BRENG / BIE s

BEH12: As far as.. am / is / are concerned, FiF + FNTA womemsmssseneen

3,513 on condition that + EiE + Fhid

EH 14! not.but... not only..but (also).... either..or... neither..nor... ..

XF A S —

EH 1 XERI who. whom. which Bfi%

Ea 2 XZK T which FRAT AUREENER




EH 3 “#i7 (one. two. three.. some. many-

a few. several. most) + of + whom / which ”

TR EEMA, B# whom / which REHETRZE v 130
BX 4 XRRFAMEE whose BIAZE 131
E& 5 what (EEAXRRIANAZE 134
EH6:AistoBwhatCistoD 138
E X 7 What with..and what with.., ... 138
Eh 8 EXRERI as. than & but WAE 139
EA 9 as FEXRREAN, HRETHEEF 140
EAR10: than EAXRNRIAN, HRETIISEEH 143
BRI but fEEXRERRAKN, $F “who.not” . “ whom.not”

g “which.not” , REEBETIBEEGMT e 144
EH12: £ 7B when. where. why. how BIFETE e 146
WIMES R — 152
AR 1 EE + be + 13X + (by..) 152
A8 2 : Itis said that.. 154
% 3 : FIE + be addicted to + &id / Z&A 155
AR 4 1 FiE + be bored with + & / &1 155
@A 5 E3E + be composed of... 156
A&l 6 : i + be derived from... 158
& 7 FiB+ be endowed with... 158
A& 8 : Fi&E + be faced with... 159
A3 9 EiE + be known to + W& 160



Unit

Unit

AR10: EiE + be located / situated + in / on / near + {17 .onenccinen 161
A1 EiF + be made of + ##} 162
WRI2: EiE + be thought of as + &idl / EA 163
EHES 165
ER 1 RAAENEXSRE 165
EQ 2 REBRTRENER 166
EH 3 RRERESXHERN 167
B 4 k5 EELERN 168
B4 5 RR5ERRERMEESE 170
EE 6 RTBRERATRRBARATREEERNELIES orerrriessn 173
BEE T RE BT HEEES 174
E & 8 wish KRR 176
BXH 9 asif / as though & “MH” KA 179
EQ10: FoR iz HRET” 181
BRIRE CBL . CBRT. BT AR CER
LEXTHMAS that NAKIAE 182
EH12: BEERARSE that NAKAE 184
thgmE 186
ER 1 ®RTERLR 186
EA 2 FE o BLE 189
EA 3 RT CEHER - BARWRR 7 192
Eg 4 &1 EEHR 194




EE5:FF MRl 16

BAG6 ET MR 198
onit DERAGRE! 199
/5 AR 199
T OER2:tis/ was SISHNBBAR 209
Unit RIS 213
WA =51 TEERESARBNNIATHE AN, 2 EHTFR
_— RE= AREHTR 213
B2 EEEREMEA, 2RENATRRAEEIRE oo 214
B 31 Anumber of + EHER + EHHA 216
E&E 4 Anamount of + RATH &I + B A 217
BE 5 HARE- N EEEBLNAY 218
EX 6 Bl BENEEEELNAR 219
B 7 AN BN SRR AR 220
B 8 EBTHARAREREEESDANER oo 221
unit IR 223
Wl =% 1:evey (54) . al (Fi#) & both (%% ) 5 not MR,
' EHEBMAEE, M not B every. al B both Z BT e 223
ER 2 K3 neither & none {EEiERT, KERLEE, neither 3§
“EEER" . none M “SEMEET" oo 224
BRI “notubut.” FTEHEMEH because M e 225
ER 4 justbecause (BER) 3 SEPRBEMATEIIE .o 226




BE 5 st ERER, AET “BRTLN" 227
o RS GEE i  [—— 228
Bl == 11 row RANBRE 228
T EE 2 bl what RRNERA 229
B3 RN 230
B4 bl et BENAT 231
EA 5P may BERTER 232
FHIRE ovvmeseesesemsssmesse s ssssssssssssssins ..233
PELaEs 233
PERRETEES 235
EGSIHE
DY - 239




541 (g ) f‘E { 5

1. BhiARBEEE.
B Sing is my hobby. (X, sing £3hid)

Fig.
B/ Singing is my hobby.
I EAT
(BRERVELF. )

3. HBIAEERN FERESGAN, FEFHME, BRI AEE (5L
AU EERER) . ARSI ZASGZIAEEEEE, HDRFCHNE
IRBR, FMIER—ME, BOH/EHENRHAEEER .

@/: Singing with you guys are a lot of fun. (X)
B A 4
— 8inging with you guys is a lot of fun. (O)
(5HRMN—Ik APERBER. )

A HENEMEERY EBARND KR, HNTRAEALE it R, FREBAEE
BAR, BHAEAMEE. Bll:
Itis a lot of fun to sing with you guys.

A EiE HIEFiE
l 4

- 5. LIMEERA and EEWA3HER (EiE) EXER, REFRISEE, ZRER

Hshid.
Hiking and listening to music are Jane's hobbies.
) % 1] B F A R
(ﬂE&WT‘%&FEﬁB‘JﬁE‘ )

2. N #3hiE Sing M 314id Singing, f# Singing B A &AM, HERTE

i i S s R A RS e e A it

3

3

3




Translation from Chinese to English

N wETase:

L 1 BEE TR RN R

2. “HLLRSAMAFREMERNEH .

3 UE—EHE; HXEF-EF.

4. B SMRWEE B T4 R A0 iR

5. MREMBEBMENKEFREAKNE REMKF .

6. FMAENE; BiAEMH.




AEXRAEREEINE “to + AR " ERKEIE. WshEi
(JEiE) —#, AERAEEE, EFANRT “F#” R “fFx
-

B: To become a great scientist is Andy's ultimate goal.

. AEAREE LA, TER—EME, BOUEShARN R A BT .

ARAEEELEN, ARFSEREEIRORAL . WA AR it

and two sports cars. | 4
A EiE HIFFiE
. DI E R and EEMN AR EIEEFERN, WERITEE, 2
e #ER $shial.

AsE A
(RAFREPERREZEHERB IR )

B: To own a mansion and two sports cars have been my dream

since | got my first job. (X)
— To own a mansion and two sports cars has been my dream

since | got my first job. (O)
(BERBB B ITELR, WA -HEELFBERE - ERERK
. )

A ERE, HHFERELENAEREEERNR. M:

Since | got my first job, it has been my dream to own a mansion

B: Towork and to play are equally important.
AEREIE  REXEE E
(ILESHEXAFEE. )




Translation from Chinese to English

| Yve————

TP

BB R RETFRRNBRZ .

-

4. WREATE, EEARZE.

5. —RAEZUH MR,
It

6. LHRAZHE; RRMBLAZX.




%4 3: "the + EA " fE £ 1A

B AMEAIAN poor (RFM) « rich (EFK) « brave (B
#) . cowardly (JEt:#) « young ((F821) « elderly (5 KHK) .
wise (FEEN) RAEEF AT E4AM learned (F¥[Ef)
wounded (Z#if1) , ZAIEMUEEA the if, FTHEREEZE, ®E
— Rk “oBANT , fEREBNEAEREBEE, B

the poor = poor people FA 4 NOTES: .
- the rich = rich people AERA
the brave = brave people BHAIA

e g

the cowardly = cowardly people ME#H A :
the young = young people FEOA F
the elderly = elderly people KIE

the wise = wise people BE

the learned = learned people AR A
the wounded = wounded people Z#fIA
the disabled = disabled people &% A

@ The rich are not necessarily happy.

T
g

= Rich people are not necessarily happy.
(BFERARLRE. ) 3 1

The elderly are to be well taken care of. .

= Elderly people are to be well taken care of.

= Elderly people must be well taken care of. : J
(FRMALAZEZERB. ) %s 4
The wounded were rushed to the hospital.

= Wounded people were rushed to the hospital.

(YR AR AER. )




